
Baja, 1877. január 1,
857

IV. évfolyam,

Előfizetési őrak:
Egéu é v r e ....................5 írt. — kr.
Fél é v r e .........................2 „ BO „
Negyed évre................... 1 „ 80 „
Néptanítóknak egész évro 4 „ — * 
Egyes szám ára.........................10 „

Hirdetési d ijak: 
Hárombasálioa petit sor . . . 8 kr.
Nyilttérben soroukiut. . . .  15 „
Bélyeg minden lieigtatásői t . 80 „ vegyes tartalmú lietiközlöny.

M esje len ik  minden vasárnap .

_ L

Szerkesztői iroda,
hova a lap szellemi vészét illető külde­

mények intézendök: 
fő u tc a  337. az.

Levelek csak bónnnntcsen l'ogadlutnak 
el. Kéziratok nem adatnuk vissza.

K iadóh ivata l:
Az előfizetési pénzok és hirdetések a 
kiadóhivatalba — Paul Károly özvegye 
könyvnyomdájába -  küldendők be 

(Bódog-tér, Sclieibncr-félc báz.)
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Előfizetési felhívás
a

cím ű

vegyes tartalm ú társadalm i hetilap
lV . lk  é v fo ly j im á r a .

—-^^wvaAAA/VUVA'vv̂ -—

A  „ B a ja "  a mai számmal n e g y e d ik  év­
folyamába lép. Hogy mennyiben sikerült neki meg­
felelni kitűzött feladatának, — hogy mily mértékben 
te tt  eleget a  várakozásnak és mindvégig hű maradt-e 
hangoztatott programmjához ? -  n közönség íté l­
heti meg.

Lapunknak mint eddig úgy ezután is, célja 
és iránya leend Baja város érdekeit képvi­
selni. Tartalm át továbbra is társadalmi-, ipar­
kereskedelmi-, népnevelési- és közgazdászai irány­
cikkek, fővárosi és vidéki levelezések, érdekes és 
változatos tárcacikkek, helyi, megyei, hazai és vegyes 
hírek fogják képezni. Megjcggyezzük, hogy fősulyt 
fektetünk törvényhatóságunk ügyeire, melyeket ki­
merítően tárgyalunk.

Munkatársaink jelentékeny száma lehetővé teszi, 
hogy mindig változatos tartalommal állíthassuk 
ki lapunkat ős miután mai napság a számok be­
szélnek, legyen megengedve, rövid kim utatást kö­
zölnünk a „Baja* 1876-ik évi folyamának ta r­
talmáról.

A  „Baja* múlt évi számaiban m egjelent:

79 iránycikk; 56 tárcaközlemény; 
23 levél a  fővárosból és vidékről; a „Külön­
félék" rovatában több mint 600, — „Apró­
ságok* cimü rovatban közel 300 vegyes közle­

mény; 161 művészeti és Irodalmi h í r ;  a 
„Csarnokiban 8 érdekes episod ; a közönség 
köréből cimü rovat 14-SZC1* vétetett igénybe sat.

Azon reménynyel bocsátjuk ki jelen felhí­
vásunkat, hogy a t. közönség áldozatot és fárad­
ságot nem tcimólő törekvésünket szívós pártolásával 
fogja viszonozni

|llöli/,oO-*i Teltételek
a h e te iif lw b í e g y s z e r  m e g j e l e n ő

„ B  a j a “
cimü vegyes tartalm ú hetileözlönyre:

Egész é v r e ..............................5 frt — kr.
F é l é v r e ....................................2 frt 50 kr.
N e g y e d é v r e .............................. 1 fr t 30 kr.

Vidéki előfizetések legcélszerűbben postautal­
vány által eszközölhetek.

Özv. Paul Károlyné Erdélyi Gyula,
kiadó. felelős szerkesztő.

Kölcsönös segélyző-egyletünk.
Effyénolc óa ooaláclfrk c-feHérni-- k  a n y a g i  fe j—

lödésének, jólétének és dtalában fenmaradásának 
okvetlen feltételét képezi a takarékosság, mely 
nélkül az erőfeszitő munkásság, az ernyedetlen 
szorgalom mi id semmibe vész és értéktelenné 
válik-

A  vagyonszerzés földi jólétünk előmozdítása 
céljából emberi természetünkben gyökei ezik, mert 
hiszen minden ember óhajt mindazzal bírni, minek 
szükségét érzi, s mi őt úgy az élet terheitől, 
valamint embertársaitól is minél függetlenebbé 
teheti; ám ezen óhajtással az akarat, az erő nem

áll mindig párhuzamban, azaz hiányzik mellőle a 
szorgalmas, az eszélyes munkásság, mely pedig 
legelső és legnélkülözhctlenebb föltétele a vagyon­
gyűjtésnek. Sőt még ez sem egészen elégséges 
arra  nézve, hogy szorgalmas munkásságunk által 
összehalmozott kincseink megvédhessenek bennünket 
a jövő aggasztó gondjai s nélkülözéseitől, ha 
nyomban nem követi azt a fentemlitett eszme 
megtestesülése: a  takarékosság.

A több egymást követő mostoha, terméketlen 
évek; a számtalan elemi csapások tőlünk nem 
függő szomorú esélyei; felülről az erejével számot 
vetni megfeledkezett kormánygazdálkoűás miatt 
természetesen bekövetkezett súlyos, felemelt adók 
minden fa ja ; az ipar átalános p a n g á s b a  min­
dennapi s folyton növekedő szükségletek szapo­
rodása s tb : mind megannyi tényezők, melyek minden 
komolyan gondolkodni képes főt meggyőzhetnek 
arról, hogy nagyon is it t  az idő, melyben szádot 
kell vetnünk erőnkkel, vagyonúnkkal, — hogy 
it t  a perez, melyben minden, de minden kell hogy 
oda kényszeritsen bennünket, miként a takaré­
kosság gazdálkodásunkban végleg ineghonosuljon,* 
ha fennmaradásunkat bistositani akarjuk.

Nemes gondolkozásu, embertársaik javá t figye-
Irrumol ltinóró fők  üí&bh. ■ hjti'-nv-ZnpaL:-----

létrehozásán fáradoztak, melyek a takarékossági 
eszmét előmozdítani, azt mint hatalmas ösztönt a 
polgárok keblébe oltani vannak hivatva.

Ilyenek első sorban a takarékpénztárak. Ezen 
intézetek azonban oly magas lendületet nyertek, 
hogy nagy ügyforgalmuknál fogva nem rendel­
keznek annyi physikai idővel, hogy kellő tekin­
tettel lehetnének a polgárok azon osztályára, mellek 
szükségleteik fedezésén kivíil aránylag csekély 

' tőkét takaríthatnak meg. Ilyenek például a kisebb 
földbirtokosok, mezőgazdák, kereskedők, iparosok stb.

A  »Baja« tá rcája .

Tóth Ede költeményeiből.
Gőgös uram baja.

Borul, borul, meg-meg esik — —
A kedvemet nem keresik.
Lemegyek a korcsma feló,
Lesz ott kedvem, visszafelé,

A’ felél

Koma, koma, Mózsim koma!
Pár itce bort hátha hozna ? I —
Valami van a begyembe’ . . .
Adj bort, koma, — hadd vigye le 

Izibel

— Jaj de üres ez az itezés t 
Hej, korcsmáros, „sárga repczésl*
Azt a . . .  no do szót se’ szólok . . ,
Adj egy kis bort . . . hadd hallgatok 

8 ballagok . . .

Jó, Jó, asszonyI — Csak hitegess!
Keserű lesz az a levest
Addlg-addig szüritok, hogy------ ■*-
Cseppentésig minden elfogy;

El ii fogy.

Zsidó, ssldól „Kétszer kettő!- 
Ve légy olyan jé számvető!
Ha tíz iteze, ha húsz iteze . . .
Ott van a ház, szőlő, pincze: 

írasd bel

E gy  szegény ifjú története.
E r e d e t i  e l be s z é l é s .

Irta
Tauber Róbert.

A történet, melyet elbeszélek, igen egyszerű; 
egyedüli érdeme, hogy igaz.

Lesznek, kik elolvasása után vállvonitva félreve­
tik c lapokat, mondván: „Ismét egy érzelgős história, 
azok közül való, melyekben a bős megtört szívvel hal 
meg — miután megrontotta étvágyát vetélytársa lako­
dalmán."

Mások kifogást tesznek elbeszélésem terjedelme 
ellen, mondván hogy H e i n e  sokkal rövidebben és 
szebben irta meg az ilynemű szerelmi históriák min­
taképét ama hírneves versében, melynek végsora igy 
hangzik:

r Ea ist eine alté Geschichte,
Dodi bleibt sió ewig non,
Und wem sió just pasBirct,
Dem bricht das Horz entzwei.“

De H e i n e  — H e i n e  volt I — én pedig csak 
egyszerű, igénytelen virdggyüjtŐ vagyok az élet sir- 
kertjében, ki némelykor tollat ragadok, hogy megóvjak 
a feledés Örvényétől egy-egy elbukott, de bukást nem 
érdemlő növényt azok fajából, melyek L i n n é  termé­
szetrajzában „sub spocio homo" beirvák.

1. K é t  p á r b a j .
Nem rég egy hajdani iskolatársamn&l voltam 

látogatóban; a derék fiú jó ideje már hogy elbúcsúzott 
a múzsáktól, hogy csendes falusi magányában, egészen 
birtoka művelésének éljen. — Nagyon örvendett láto­
gatásomnak, igazi magyar vendégszeretettói marasztalt 
magánál több napig, minden nemében a falun kapható 
mulatságok és időtöltéseknek iparkodván kellemessé 
tenni hozzá Yaló rándulásomat.

Egy esős napon együtt ültünk az étkező terem­
ben; eiöttünk nagy poharakban a jeles „szegszárdi", 
barátom saját termése. Megbbözéltük már, a mi csak 
megbeszélhető volt; ifjúkori élmények, diálckalandok, 
szerelmes csinyek, R ó z s a  S á n d o r  legutolsó hős­
tettei és a keleti zűrzavarok, a francia háború rém­
esetei és a legutolsó ötszörös gyilkos rejtélyes holléte 
már anyagot szolgáltattak beszélgetésre. Épen It o- 
c h e f o r t  „Lámpásáéból akartam az „utolsó Napó­
leon" jellemét megvilágítani, midőn barátom egyszerre 
csak közbeszól:

„Ugyan, amice R ó b e r t ,  szoktál-o még némely­
kor beszélyfélét fiikantani?"

’ „Csakugyan 1" mondok röviden, várva mi lesz 
ebből.

„Tudnék én is néked egyet elmondani de 
Ígérd meg, hogy nem nevetsz ki, ha nem találod elég 
érdekesnek."

„ígérem 1"
Csak ennyit feleltem, poharam töltésével lévén 

elfoglalva, a mi pedig nagy gondot igénylő műtét.
„De csakugyan merem hinni, hogy téged is fog 

érdekelni elbeszélésem — folytató J e n ő ,  miután p i­
páját szerencsésen azon állapotba hozta, hogy az kis 
gőzgép módjára készítette a füstfolLgeket — érdekelni 
fog pedig leginkább azért, mivel igaz. - - Egy elhunyt 
barátom története, ki igen kedves vala szivemnek, 
kinek elveszítése egyedüli felhője eddigi elég vígan 
lefolyt életemnek. Ha nem vagyok oly rest levélíró, 
bizonyára rég megismertetlek az események sorozatá­
val, melyek nagytehetségü és a legszebb reményekre 
jogosító barátomat az öngyilkosságig vitték. Óhajtom, 
hogy beszély alakjában tedd közzé N o r b e r t  élőt - 
történetét, hogy ki legyen tisztázva emléke a rágalmak 
és koholmányok ama keverékéből, melyet roszakarói 
halála utáa gyártottak, hogy e roszakurók pellengére 
legyenek állítva. Talán azok közűi, kik beszélyedet 
olvassák, találkozik egyik-másik, ki N o r b e r t o t  
ismerte életében, talán az is, kit ö annyira szeretett, 
im ádott------------"



"Ezekre nézve kétségenfelül valódi jótétemény
a k ö l c s ö n ö s  s cg é 1 y z ó-e g y 1 c t, mely alkalmat 
ad, hetenkénti csekély betétekkel idővel oly tőkét 
gyűjteni, mely viszonyítva azon könnyű módhoz, 
mellyel szerzése jár, jelentékenynek nevezhető. 
Magunk voltunk szemtanúi annak, midőn egy kis­
iparos 6 év leforgása után több mint 800 frtnt 
nyert, takarékosságának gyümölcse gyanánt, mely 
öaszeg __ saját álltitásu szerint — reá nézve a 
segélyző-egylct fenállása nélkül bizonyára veszve 
leendett.

A bajai kölcsönös segélyző-egylct mindig 
dicséretesen felelt meg feladatának; vezetőinek 
példás önzetlensége pedig oly biztos alapra fektető 
az intézetet, hogy áldásos működése évek hosszú 
sorára van biztosítva.

Mi pedig kötelességet teljesítünk, midőn a 
derék egydetet — mely most alakítja nyolcadik 
évtársulatát — mindazoknak ajánljuk, kik észszerű 
gazdálkodás mellett oly vagyonra óhajtanak szert 
tenni, mely őket a jövő esélyei ellen némikép 
biztosítani képes legyen.

bc A múlt vasárnap tartott ügyvédi értekezlet 
alkalmával határoztatott: hogy a szabadkai kir. tör­
vényszék elnöksége az összes bajai ügyvédek áltál 
aláírandó folyamodással az iránt kéressék meg, mi­
ként a feloszlatott bajai törvényszéktől átvett hátra­
lékos ügydarabok elintézéséről gondoskodni, továbbá 
a váltó-perek gyorsabb leforgásáról annál is inkább 
intézkedni szíveskedjék, mert azoknak lassú menetele 
miatt a felek érzékeny károsodást szenvednek — La­
punkban közlött felhívás folytán határoztatott továbbá 
az is, hogy a bajai törvényszéknek visszaszerzése te­
kintetéből az elöleges lépések megtétessenek, Baja 
város bizottsága a vele közlendő kimerítő emlékirat 
pártolására felkévessék és hogy egyiifnlán megindittassék 
azon mozgalom, mely a jelen ügy keretébe vág, mely 
célból egy 5 tagból álló bizottság küldetett ki. E bi­
zottság elnöke Szutrély Lipót; tagjai: Oiay „Lajos, I’o 
povics Döme, Állaga Oltó és ifj. Tury Mátyás. — 
Határozatba ment végre az is, hogy a bajai kir. járás­
bíróság kiildöttségileg felkeressék, miként az Ítélethirde­
téseknél bevett azon szokástól, mely szerint azoknak 
meghirdetésére ép oly hosszú határidő tűzetik ki, 
mint a keresetek tárgyalása felett., elállani szíveskednék.

W55 Hivatalos kútfőből tudjuk, hogy Baja város
hBtvno^ll nem-csők ingvow kolyiaZget a vIotau-
állitandó kir. törvényszék részére átenge 'ni, hanem saját 
költségén az állam által meghatározandó minta szerint 
elegendő számú börtönöket' s illetőleg fegyházat is 
épiteni.

Kiadói kérelem.
A* előfizetés* és hirdetési Összeggel 

még; hátralevők tisztelettel felbérelnek  
tartozásaik beküldésére.

A  „ B a j » «
kiadó-hivatala.

„Ecce! — szakitám félbe szokatlanul komoly 
barátomat — egészen regényes mese, mert itt vau 
már a nó is. Hogy is mondta az öreg V i d o c q, a 
rendőrkémek e példánya : „ C h e r c h e z  l a  f o m- 
m e!“ A hol baj van, ott csak a női kezet kutasd ki 
és világos az egész rejtély!1*

„Van abban valami, a mit mondasz — szólott 
komoly hangon J e n ő  — nö volt szegény N o r b e r t  
éltének átka is, áldása is, csakhogy az átok szivósabb 
Yoltl — Elmondom, miként ismerkedtem meg N o r- 
b c r 11 e 1 és ha talán az illendőnél többet beszélek 
önmagámról, tulajdonítsd ezt a visszamlékezés befolyá­
sának, ügyi-: jogodban áll leírni, amit jónak találsz, a 
többit pedig ii költői szabadság ollójával elnyirbál­
hatod.-

Csak igen mérsékelten élek barátom ez engedői­
mével ; N o r b e r t történetét, úgy a mint J c n ö t Ö1 hal­
lottam, iroin le :

Ha mohamedán vagyok, som válik belőlem külömb 
fatalista; életem minden körülményei közt híven kö­
vettem ez elvet: A s o r s o d é n  n e m  l e h e t  k ü z ­
den i .  Segített ez elv megtartásánál hidegvérem, mely 
szövetkezve a lehető legnagyobb könnyelműséggel, min­
dig csak az élet fényoldalait láttatta velem. — így 
történt, hogy minden hajlam nélkül a tudományok 
iránt, mégis csak átúsztam a nyolc osztályon, úgy 
hogy dacára a mezei élethez való előszeretetemnek 
mégis mint az orvosi tanfolyam hallgatója mentem a 
bécsi egyetemre. Ha hajlamomnak él vényt akarok sze­
rezni, nagybátyám ellenszenvét kell okkal ésszel le­
győznöm, -  már pedig én csak azért lettem orvos, mi­
vel ilt nincs az érvelésünk helye, hamun az ember 
mindjárt a végrehajtásnál kezdi.

De meg is látszott tanúímáiiyftiinqu a benső buz­
galom, mely eltöltött: biz igen ritkán voltam jelen az 
előadásoknál, de annál többet a vívóteremben látható 
...  és ;•.!}• :iz első év végévei m-?(f voit alapítva hír­
nevem mini a/, ■•gudun egyik legjobb „paukuntja“ 
minden „Buráé nschai^tiszteletnek tartja, hu „couleur"- 
jé t viselem. így természetesen nem egy hamar ta- ,

Különfélék.
A z év fordultával nem állunk bevett szokás 

szerint üres szólásmódokkal élő, csak egyszerű sza­
vakban, de őszinte érzelemmel, k ívánunk szives 
olvasóinknak boldog u j esztendőt!

— Az uj váltótörvény a mai nappal lép érvénybe, 
mely körülményre különösen a kercskedővilág figyelmét 
hívjuk fel.

— A műkedvelő-társulat in optima forma meg­
alakul, célul tűzvén ki magának állandó nemzeti színház 
létesítését Baján. Alapszabályait legközelebb terjeszti 
fel a kormányhoz, melyeket visszaérkeztíik után ismer­
tetni fogunk.

— A csütörtöki színházi előadás tiszta jövedelme 
fejében, mely a Baján építendő színház alaptőkéjének 
gyarapítására lett felajánlva, Saágby Mihály színigaz­
gató úr 2f> Irt 4Ü krt adott át a műkedvelő-társulat 
pénztáriiokának. Ezen összegben Herzfeld S. úr 60 
krnyi felülfizetésc is be n foglal tat i k. — Fogadja a szin- 
igazgatóság ezennel nyilvánosan a kiévdemlett köszö­
netét.

— A gőzhajók közlekedése a beállott jég miatt 
minden irányban beszüntettetett.

— Halifax hívei értesittetnek, miszerint a kor­
csolya-egyleti alapszabályok értelmében a beiratások 
mindenkor decemborhó végéig teljesitendök. Aki tehát 
az egylet tagja óhajt lenni, szíveskedjék minél előbb 
beiratását eszközölni. Az aláírási iv Császár Péter 
egyleti pénztára ok úr kezeinél van.

— Az „uj casinóu, valamint a „casino és keres­
kedelmi csarnok1* közgyűlése a jövő évi tagdíjt 10 írtban 
állapította meg.

— Carneval még itt sincs, és már is állandó ro­
vatot igényel. Igaz, hogy sietnünk kell mozzanatairól 
megemlékezni, mert az idén felette rövid életű lévén, 
hamarább is fog siilyedni a feledés tengerébe. -  A 
korcsolyázó-egylet farsang utolsó napján rendez „calico- 
álnrcos" bált. A választmány c célra Jurkovics Othrnár 
elnöksége mellett 0 tagból álló bálbizottságot küldött 
ki. Annyi kétségtelen, hogy a farsang ezen utolsó vi­
galma a mulatságok legérdekesebbjeinek egyike lesz. 
— Az „első jótékony nőügyiét" január 17-én tartja meg 
sorshúzással egybekötött láncvigalmút. — A tűzoltó­
bálra pedig — mint már előre jeleztük — a táncosok 
téglája készül, és aligha nem azon meglepetés vár itt 
reánk, hogy sok táncot kedvelő ifjúnak nem akad tán” 
cosnője. Ez pedig Baján oly ritka látvány, hogy érde­
mes megnézni.

— A bajai tanitóképezde igazgatótanácsába a 
vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszter Dr. Lem- 
berger Henrik és Paukovics Ernő eddigi póttagokat 
rendes tagokká, — Dr. Hauser Mór polgármestert és 
Latinovits János ügyvédet pedig póttagokká nevezte ki,

— Egy csendzavaröt csípett nyakon a keddi szín­
házi előadás alkalmával Horváth D. csendbiztos ur» 
kiben egy munkanélküli péklegényre ismérvéit, másnap 
miut muukauélküli csavargót eltoloncoztatta.

Iái koztam N o r b e r t t ó l ,  ki soha sem járt el a ma* 
ganiféle könnytivérü diákok mulató helyére, de annál 
szorgalmasabban az előadásokra, hol minden tanár is­
merte és legjobb tanítványaként tisztelte. — II • Holtam 
ugyan némelykor u .,Shakspearo bolondját** említeni 
(gúny neve volt ez N o r b e r t n e  k) e nagy költő iránti 
előszeretetéért, kit minden kor költői fölé helyezett, 
kinek műveit a szó teljes értelmében könyv nélkül tudta ; 
hallottam azon furcsa buzgalmáról is, melylyel az „a- 
votií bátyú*’ müveinek egy-egy ritka példányáért mo­
hón áldozta lel megtakarított filléreit és hogy a 
szünetek alatt félig gyalogolva vergődött el Angol- 
honba a költő szülőhelyéig, u hol azután a szülőhelyé­
ben lévő Shakspeare-tölgyből egy forgácsot törvén, 
egészen boldogan tért haza. De én talán Ilekubát is 
jobban ismertem akkoron, sem mint a brit költőt, és 
azért N o r b e r t buzgalmán csak nevettem.

A B e c s b e n  élő magyar diákok közt N o r- 
b e r t  volt az, ki azon eszmét pendítette meg: r Ala­
kítsunk magyar egyletet a honi nyelv és a honi érzel­
mek ápolása és fenntartása céljából." A szervező es­
télyen én is megjelentem ; itt találkozf un először 
N o r b e r t  t e l ,  és mondhatom, az első benyomás 
mindkettőnkre nézve a lehelő logroszabb volt. Mint a 
gyűlés ideiglenesen megválasztott elnöke a megnyitó 
beszédben oly elvet tűzött ki első tárgyalási eszmének, 
mely engem rendkívül felizgatott. Idézem beszédének 
o részletét: „Mi, kik a honi nyelv, u honi érzelmek 
terjesztését valljuk elvünkül, bizonyára sokkal szén- 
többnek tartjuk e. missiót, somhogy azt erőszakos, 
tisztátlan elvekkel hozhatnék összeköttetésbe. Már pe­
dig van-e nemes célunkkal ellenkezöbb azon minden 
bécsi egyletnél divó szokásnál, mely az erőszakoskodást 
mintegy provokálja és azt, ki nem akar hódolni e 
rósz szokásnak, páriaként üldözi? Legyünk mi az el­
sők, kik elég bátorsággal, elég önmegtagadással bírunk 
c rósz szokással, melynek annyian esnek áldozatul, 
szakítani, Hirdessük fdelvül: a „magyar egylet" tagjai 
nem fogadnak párbajt, sérelmeik orvoslásai törvényes 
utón keresik." — Hosszú és fényes szónoklatát élénk

— A petróleum árának felszökkenése nzt okozta, 
hogy hamisított petróleumot hoznak forgalomba, mely 
nemcsak veszélyesebb égési sebet okoz a tiszta petró­
leumnál, hanem lobbanó anyagokat is oly mérvben 
tnrtalinaz, hogy azoktól a lámpa is igen könnyen szét­
robbanhat. Ezen petróleum a lámpában fehér gőzt ter­
jeszt, mely ha megsürüdik, szótrugja a gömböt és a 
petróleum meggyükül. Ezen petróleumot rendőrileg cl 
kell tiltani, sokkul jobb azonban, ha egyszeri tapasz­
talás után nem fogunk azon boltba menni petróleumot 
venni, ahol ilyet árulnak.

— A tulajdonjog kérdése a leveleket illetőleg. 
Hogy Franciaországban a címzett nem rendelkezhetik 
a kezéhez jutott levéllel tetszése szerint, bizonyítja egy 
a lyoni polgári törvényszéknél előfordult eset. A tör­
vényszék egy, e tekintetben hozott Ítélete szerint min­
den levél a feladó tulajdona, főleg oly esetben, miilön 
a levél a címzett kezeire bízott tulajdonnak tekintendő, 
mely a feladó beleegyezése nélkül nem hozható nyil­
vánosságra. A címzett tehát, ha a feladó beleegyezés > 
nélkül ily levelet nyilvánosságra hoz, a feladó magán­
tulajdonjogát sérti és mint ilyen, köteles a feladó 
kárát, melyet ezáltal esetleg vallott, megtéríteni.

— De gustibus non est disputandum. Az ízlések 
különbözők. Egyiknek tetszik az, a mi a másikat un­
dorral tölti el. így nálunk bizonyára kevesen fognák 
utánozni nzt nz ozsonálnst, mit jelenleg Ciudnnati urai 
s hölgyei szokásba vettek. A mistressek somgestöl 
tódulnak a délutáni órákban a közvágóhidhoz s a 1 -vá­
gott marhák ereiből kibocsátott meleg állatvért élve­
zettel szürcsölik poharaikból. Hiszen mi is szereljük a 
liba és kacsavért, de megsütve, zsírban pirítva s az 
kissé más, mint a vörös folyadékot bor vagy kávé 
gyanánt kóstolgatni. — Megjegyezzük különben, hogy 
e szokás egyidŐben Párizsban is uralkodott.

— Egy játszma sakk. A berlini „Kaisorhof" ká­
véház a napokban ritka sakkjátszmának szolgált szín­
helyéül. Egy fiatal festő s egy fiatul szobrász egyenlő 
hévvel égy bájos fiatal hölgybe szerettek s udvarlásaik­
kal halmozták el azt. Rövid időre az ismeretség után az 
ifjú feslő bizalmas barátját, a szobrászt felkérte, hogy 
hagyná félben az udvarlást a hölgynél, kivel szemben 
komoly szándékai vannak. Ily felhívásra prózai ember 
azt feleli: lépjünk a sorompóba s íegyver döntse el, kié 
Irgyen a hölgy. De mivel ami udvarlóink művészek, a 
mód, melyet a párbaj helyett vá'asztottak, oly különös, 
mint csak excentrikus művészektől kitelik. A szobrász 
nzt indítványozta: tegyék a hölgyet egy játszma sakkra 
s aki mattot kap, köteles két évre Németországból tá 
vozni s lemondani a szerelemről. Egy este azután a 
„Kaiserhof" kávéház előtt két megterhelt podgyászkocsi 
várakozott mintegy másfél óráig, mig azalatt beim a 
két. művész a sakk mellett, ült. Egyszerre mattot kap a 
festő, feláll, megszorítja a szobrász kezét s elhagyja a 
kávéházat, potlgyászkocsiji kíséretében az indóházhoz 
hajtat s elutazik A szobrász pedig háboritlanul, veiélytárs 
nélkül folytatja udvarlását a „sakkirálynönél", kit sike­
rűit el lógnia barátja elől.

1

helyes és követtel csak én valók oly vakmerő Opponálni 
és először életemben kockáztatva szónoklatot, figyel­
meztettem az ily újítás honleívjére. Kaptám U rögtön 
N o r I) e r t. njkiról prnelpctiot a valódi bátorait; mi­
volta felett, mely nem hetVenlcedő fceyvevcsattog.is és 
fitogtatásban, de a lélek azon erejében nyilatkozik, 
mily képesíti az avval bírót önmagát legyó/.ui.

Ez reátn. nézve mindannyi „coehincninai légvár" 
volt ueyan, de azért nem kért in többet azon kérlel- 
hetlen logikából, melylyel No r b er t halomra dönté 
miníl'-u érveimet. Hallgattam tehát, habár bizonyos vol- 
lam abban, hogy a jövő nékem szolgáltat igazat. — 
Szegény No r b e r t, sokkal jártasabb volt a holt emberek 
szivtUkailiim, semmint az. élőkéiben. Ismerte ó minden 
izét és véredényét az. emberi testnek, de azért még 
sem tudta felfogni, hogy az emberek nagy u li -zen 
fogadják el azon igazságokat, melyeknek küh'akja nem 
tetszös. Mi, kik szónoklatának befolyása alatt állottunk, 
legjobb számiokkal járultunk az önmegtngndás nagy 
müvéhez — hej 1 a ki az ifjúságot ismeri, tudja, hogy 
mindenre képesebb, semmint azon önmegtiigndásrn, hogy 
bántalmakat viszonzallanul hagyjon. Már pedig alig 
hogy Ilire futott ez uj egyletnek, tömegesen érkeztek 
a kihívások és nagy lön a bámulat, midőn egy sem lön 
elfogadva. — Hej l de meggyűlt ekkor bajunk! Mi 
voltunk az egyetem bűnbakjai, kiket gyáváknak hiresz- 
teltek és annyira el volt már lmrapózva ama előítélet, 
hogy még a tanárok is gyanús szemekkel nézték egy­
letünket, nem tudván, mit tartsaunk oly diákokról, kik 

horribile dictu! ■ többre tisztelik n törvényt sem­
mint a „burschenschaft-codcxet."

l)e N o r b e r t  keresztül vitte a mit akart, az ö 
kezében mi csak bábok voltunk és bizonyára jó, hogy 
ö csendes, loyalis alattvaló volt, m -rí az ö vezérlete 
mellett mi a legbolondahbra is vállalkoztunk volna. 
Én is hódoltam befolyásának és belőlem, a hírneves 
verekedőből, oly jámbor philiszter lett, kivel akár 
egeret lőhetett volua fogni. Nem mentein aúvéházbn, 
hogy ne legyen oltom veszekedésre, és egy impou még 
azon is kaptam meg uingamat, hogy „ Hy r t l  nna t o -



S z í n é s z e t .

Hétfő, december 25-én, Kolozsvárt/ József újonnan 
szerződtetett népszinmü-énekes első felléptéül: ,,A fa lu  ! 
rossza.11 Színházunk uj tagjának nehéz állása van, ktl- i 
löuösen azon szerepekben, melyekben Szabó Bandi 
tehetségét láttuk és egyrészt ezen körülménynek tu- [ 
dandó be, hogy Kolozsváry hidegen fogadtatott. Más­
részt azonban — noha elég terjedelmes, bár nem Isko­
lázott hang felett rendelkezik — játéka, előadási és 
éneklési modora a középszerűségtől is távol á ll; moz­
dulatai szegletesek, arcjátékában hiányzik a kifejezés, 
hanghordozása gyakran monotonná válik és csak néha- 
néha ér azon magaslatig, melyet n helyzet megkíván. 
Éneke — bár kellemetlennek nem mondható — az 
inaesthetikus előadás által lényeges csorbát szenved. 
Ezen hibák mind előtérbe léptek Göndör Sándor ala­
kításában; helyes felfogást csupán két jelenetben 
tanúsított: midőn kedélye Bál,ki Tercsi eljegyzése miatt 
felháborQgés midőn Boriskávál azérhiduál találkozik — 
noha nem volt helyén, hogy felindulása jeléül a kalapot 
mindannyiszor mélyen szemei közé húzta. Zsibbasztólag 
hathatott Kolozsváry játékára Léuárdné (Finum Rózsi) 
rekedtsége, ki ezen jndispositionál, fogva nemcsak 
nem énekelhetett, de játéka is mintha ki lett volna 
cserélve. Sokkal szívesebben láttuk volna Bátki Tercsi 
szerepét Léuárdné, mint Sadghyné kezében, míg Finom 
Rozsi-éval tán Temesvárim mérkőzhetett volna meg. 
Kifogástalan volt Ács Irma (Boriská); jó — mint ren­
desen — Sadghy (Gonosz). Szigeti-re ez este bárom 
szerep is jutott, melyeket egyaránt szerencsésen ol­
dott meg.

A hét újdonsága: „Az uj peleskeieku kedden ke­
rü lt színre telt nézőtér előtt. A nevető idegeket mind­
végig mozgásban tartó eredeti bohózat erkölcsi hatása, 
mely abból áll, hogy a könnyen szerzett pénznek köny- 
nyelmü módon elpnznrlóit a legkülönfélébb zavarokba 
hozza és nevetségessé teszi, a jelenetek űrastikus szí­
nezése által némileg lerontatik. Mindamellett — bármit 
íb hozzon lel ellene a szigorú kritika a bohózat 
megállja helyét a színpadon és a „peleskei nótáriussal1' 
együtt van hivatva terjeszteni a pclcskeiek hírnevét. — 
Az előadás a jobbakhoz tartozott és észrevehető volt 
az igyekezet, melylyel a szereplők az újdonságot érvényre 
emelni iparkodtak. Sadghy a peleskei kasznár méltó 
képviselője volt, fia Zoltán (Temesváriad) pedig csinosan 
alakította a könnyüvérü ifjoncot. Jámbory (Légyvesztő) 
komikus helyzetébe mindig beletalálta magát. Megem­
lítjük még Hahuelt (Mayer), ki kellő mérsékletet tanú­
sított kétértelmű torzításra hajló szerepében. Óvást kell 
azonban emelnünk azon rósz szokás ellen, melylyel a szín­
padon a legjobb jeleneteket tönkre nevetik, mert — 
mint a német költő mondja —: „Dér Spass verliert 
Alles, wenn dér Spassmacher sclber lacht.u

Csütörtök, deczcmber 28-án, a Baján építendő 
állandó nemzeti színház alaptőkéjének gyarapítására:
„Rostul őrzőit l e á n y o k francia vígjáték 3 felvonás­
ban. A szinlapot ékítő „Hazafiság a nemzetiségnek lu 
jelszó csak középszámu, de válogatott közönséget von­
zott, mely mindvégig kellemesen mulatott a francia 
mintára irt színjátéknak főkép első két felvonásán.

mi á j á b a n "  kezdtem lapozgatni - igaz csak a ké­
peket néztem, de már ez is haladás volt a tudo­
mány terén.

Egy napon én és N o r b e r t  az egyetem előtti 
téren találkoztunk; én legkevésbé sem nehezteltem a 
felett, hogy ö oly hatalmasan letromfolt a szervező 
gyűlésen, - -  Ő maga pedig olyannyira hivő volt az 
igazságnak, hogy fel sem telte valakiről, hogy az ne­
hezteljen a neki nyújtott keserű igazság miatt.

Szokatlan jókedvű volt ez nap — miként később 
hallottam, egy igen régi példányára Shakespeare „III. 
Richnrd" cimü drámájának tett szert — karomba öltötte 
karját és barátságosan kérdezősködötthogylétem felöl; 
jó izűeket nevetett furcsa panaszaimon és yigsnga 
elérte a hahota magaslatát, midőn elbeszéltem neki 
kirándulásomat a tudomány országába „Ily r t i "  kezén.

A mint a tér közepéié értünk, szemközt talál­
kozunk egész csoportjával a „Sabi n  o-Bur  se ben  
s c h a f t"  tagjainak. Ezen urak, nemzetiségre nézve 
csehek, különös ellenszenvvel voltak iráuyaukban és 
mi dúsan fizettük azt vissza.

Élükön hóriliorgas fickó ment, éktelen hosszú 
kezek és lábakkal, s olyntén orral, mintha az eget 
akarná beverni. Minden ez alakon vonalszerű volt, 
hosszban terjedő, csak az apró szemek nem. — Bizo­
nyos gróf Ro d e n s z k o f ,  híres vívó, kivel nem egyszer 
mérkőztem meg a vívóteremben, de kiben mindig 
mesteremre találtam. — Sejtelmem súgta, hogy jó 
volna itt visszafordulni, de büszkeségem nem engedő 
e sejtelem szavát követni — és aztán — elég kárör­
vendő valék kllcsni akarni, mit teend N o r b e r t ,  ha 
— mit bizonyosnak tartottam - sértést ejtenek raj­
tunk. Látni nknrtnm. vajjön lélckcrö avagy gyávaság-e 
az, mi öt oly nagy bölcsészazrt teszi?

Lőttem volna akkor B e n d e g u z i á b a n  vagy 
legalább ott, hol a narancs terem — nem történt 
volna ama szercncaótlonaég 1 -  mert N o r b e r t  még 
ellenei előtt is oly nagy tiszteletben állott, hogy őt 
nem mellék sérteni. Csupán rám célzott tehát ama 
hórihorgas cseh, csupán az én türelmemet akarta pró-

A megoldást tartalmazó harmadik felvonás nehézkes 
és az erkölcsi igazság rovására történik. Léuárdné ! 
(Pitancien asszony), Ács Irma (Philoinela) és Sadghyné 
(Luiza) egyaránt helyesen fogták fel szerepeiket, — 
Léuárdné meslerileg egyéniivén a helytelen szigorral 
nevelő anyát, Ács Irma a nevelő-intézet félszeg elve­
ivel saturált növendéket, Saághyné a romlatlan lelkű, 
az élet viszontagságai közt is vig kedélyű leányt. 
Jdmboriné (Steplianie) sok helyütt érzéssel szavalt, 
indulatot Yagy szenvedélyt azonban kifejteni nem tu­
dott. Mai játéka mindazonáltal lényeges haladásról 
tett tanúbizonyságot, Jdmbori (Vcrmnndois Tóni) ele­
mében volt s igy természetesen dicséretes; Korddy 
(Renc) nehéz s routinirt játékot igénylő salon-szero- 
pének megfelelni iparkodott. &

I r o d a l o m .
Uj zenemüvek. Táborszky és Parsch nemzeti ze­

nem ükereskcdésébeu Budapesten megjelent: Klarinétos 
az. én nótám fújja (Tulipános a kalapom) . . .  Ki volt 
itt . . . Nincsen a faluban olyan legény mint P ista . . . "  
Csárdás, zongorára szerkesztő Tisza Aladár. Ara GO kr.
— Ugyanott, megjelent: „Dans la clairiére" keringő, 
ajánlva Putti Adelinnek, és „Circus" gyors-polka, mind­
kettő ifj Fahrbach Fttlöp szerzeménye. Az elsőnek ara 
80 kr, utóbbié 50 kr.

A  „Magyarország és a Nagyvilág" 187G-Ík évi
52-ik számának változatos tartalma: Szöveg: Nikola- 
jevics Miklós nagyherczeg, a déli orosz hadsereg főpa­
rancsnoka. — Az egyetlen arany. Elbeszélés. (Tolnai 
Lajos.) (Folyt.) — a  tavali karácsony Tóth Edénél. 
(Mikszáth Kálmán.) — Feszült várakozás. (F. J.) Agg- 
szűz karácsona. (F. J.) — Oláh őrállomás a Dunánál.
— Hamis választók büntetése New-Yorkban. — Egy 
boldogtalan nő. Beszély. (Tnrgenyev Iván.) Folyt. — 
Fővárosi tárcalevél: Különféle karácsony-esték. (Porzó.)
— Karácsony. Költ. (Szász Károly.) —• Kis kert. Költ. 
fVay Sarolta.) — Különfélék. — Sakkfeladvány. — 
Képrejtvény. — Szerk. üzenetek. Rajzok: Nikolajevics 
Miklós nagyherceg, a déli orosz hadsereg főparancsno­
ka. — Karácsony. — Feszült várakozás. — Aggszüz 
karácsona. — Oláh őrállomás a Dunánál. — Hamis 
választók büntetése New-Yorkban.

Az „Uj Idők“ cimü kedvelt hetilap (divat-tárcával) 
52-ik száma igen válogatott, tartalommal jelent meg. 
—- Előfizetési ára o müveit szellemű, elegáns kiállítású 
s legolcsóbb hetilapnak negyedévre 2 frt 10 kr., félévre 
5 frt., egész évre 8 frt Tanítók, kisebbrendü tisztvise­
lők, olvasó-egyletek s kávéházak má& e kis árból is 15"/0 
engedményben részesülnek. Szerkesztője: Benedek Ala­
dár. Kiadó-hivatala: Budapest, papnövelde-utca 2. sz.,
1. em. — E lap a jövő évtől harmadik évfolyamába lép, 
és a szerkesztőség mindjárt a lap újévi 1-sö számával két 
egészen eredeti s igen csinos képet Ígér hozni.

A  „Lányok Lapja“ múlt évi utolsó füzeté­
nek tartalma: ]. Szt. karácsony éjszakán. Költemény 
Gr. Vay Saroltától. 2. Kik voltak a vendégek. Kará­
csonyi rajz. 3. Emlékezés a karácsony estére. Költemény.
W. Rajka Toréztől. 4. A jó hercegnő. (Képpel.) 5.

búra tenni, midőn előttünk elmenve fennhangon m ondá 
társainak: „Eccel a gyávák clubbja szellőzteti bátor­
ságát."

Megálltam hirtelenül — érzem, miként rúnául 
meg N o r b e r t  karja, látom, miként szökken a vér 
arcába hallva a durva sérelmet. De aztán keményen 
fogja kezemet és tovább megyen — azok gunyhaiio- 
táznak és R ó d e n s z k o f  utánunk kiált: „Eh! rég 
tudtam, hogy minden magyar gyáva!"

A mi ezután történt, perc müve vala. N o r b e r t  
lerántja fövegét fejéről, letépi arról a háromszinii ko­
kárdát, a „magyar clubisták" jelvónyét., — mint a 
villám ott terem a csoport előtt és rekedt hangon 
szólítja meg Ro d e n s z k o f o t :

„Nem volna oly szives szavait ismételni?"
„Oh ! ezer örömmel, — azt állítom, hogy minden 

magyar gyáva; mi uraságod nézete ez ügyben?"
„Ez!" monda röviden N o r b e r t  és olyast csapott 

a léchosszuságu grófocska orrára, hogy azonnal ki- 
bugygyant a vér.

Vad lárma kerekedett, R o d e n s z  kof  társai meg­
rohanták N o r b e r t o t ;  még alig volt időm segítségére 
menni, midőn a megütött — kinek magaviseletét ezután 
csak dicsérhettem — íélretaszitá társait, tompa han­
gon mondván: „Csendet, uraimI Mikor kérte még 
önöket R o d e n s z  kof  azon szívességre, hogy sérelmét 
meghoszuiják ?" — Azután N o r b e r t h o z  fordult. „Ön, 
uram, bebizonyította ugyan, hogy a magyarok jól 
tudnak pofozkodni, do nem azt, hogy egyszersmind 
bátrak is; remélem nem vonakodik ezentúl e kételyemet 
is eloszlatni ? 1“

„Várom segédeit" — volt N o r b e r t  felelete.
Nem folytattuk sétánkat, hanem N o r b e r t  laká­

sára mentünk.
Iln valaha életemben, úgy bizonyára most kijöt­

tem a rendes kerékvágásból. Mily erős jellem lakott e 
! nyugodt, szép testben I Hisz én sem vagyok holmi 

gyáYu flekó és bizonyára tudom, mi a bátorság, 
de azért szemben a fenyegető vészszel, azon kilátással,

Szőlőim laka. Költemény. Dengi Jánostól. G. Jézus ta­
nítása. (Képpel.) 7. Az ezüst. Irta : Yárosy Mihály 
(Folytatása és vége.) 8. A hód. (Képpel.) Ü. A vidra, 
(Képpel.) 10. A szomorú karácsony. (Képpel.) 11. Ame­
rika Jegdicsöbbjei. 12. Embertelenség félelemből. 13. 
Jegyzetek a gazdaszonykodás és háztartás köréből. 14. 
Felőletek. 15. Kérdezösködósek. Borítékon: betürejtvény, 
rejtett szó, saklcfelftdvány, megfejtések és megfejtők 
nevei. Hirdetés.

Apróságok.
* Hős rendőrök.— I. L., G. és ’L  városi rendőrök 

a szombatról vasárnapra menő éjszakán esti 8 egész 
ójfélutáni 2 óráig nyugodtan borozgattak, mindaddig a 
közcsend egy „Kutséber" füttye által veszélyesen meg 
nem káborittatott. A policia bátor közegei nyomban 
még 4 csendőr segélyéért folyamodtak és fegyverszegezve 
hősiesen he akarták kísérni Gottschec-nek a nyúlnál is 
nyulszivübb fiát. A szegény hűvösre is került, volna, 
lm az éppen jelen volt közönség ezt meg nem akadá­
lyozza, mire a „koustablerek" rozzant fegyvereiket 
erre is szegezték. A közbátorság vitézeinek a jelen­
voltak felháborodása dacára hajuk szála sem görbit- 
tetett. meg.

* Vallástanár: Óvakodnunk kell a rósz színháza 1c 
látogatásától, mert erkölcseink könnyen kárt szenved­
hetnek! — Fiatal leány: Akkor is, lm a színházba sza­
bad-jegyeink vannak ?

* Egy kérkedő uracs azzal dicsekedett, hogy 
tizenöt mértföldet lovagolt be hat óra1 alatt, — s e  
kérdéssel fordult egy jelenlevő joviális tiszthez, — vál­
jon képes volna-e ennyi idő alatt ennyit lovagolni?
— Lovagolni ugyan nem, de hazudni én is tudnám, — 
feleié a jókedvű tiszt.

* Ebéd alatt történt, hogy I. Frigyes Vilmos 
porosz király Jókedvében felszólitá Dr. Reinbeck János 
Gusztáv prépostot, bizonyos szép leánykára rímekben 
mondani toastot. Mindenki figyelmessé lön, midőn a 
prépost nyugodtan megtölté poharát :

„ Ha látok egy szép gyermeket 
Ki Istentől nyert kelleiuet —
Ily gondolat áll elő :

— most poharát ajkaihoz emelé, s mindenki kíváncsian, 
minő gondolat lehet az, mely a prépost agyában elő 
áll, kevés szünet után igy folytatá:

Isten, ki ily szép dolgokat 
Egy nagy semmiből fölmutat,
Mily szép lehet s mily dicső!“

Mindenki csodálkozott a tiszteletreméltó főpap lélek- 
éberségén, lei egy ilyen csiklandós pillanatban — anél­
kül hogy a kedélyes mulatságot megzavarná — a papi 
méltóságot oly ügyesen megóvta.

Szerkesztői sürgöny.
F. J. Kassa. - A beállott fagy következtében idejét múlta. 

Sajnálom, hogy nem'lehetett szerencsém. Ama mü rövid bírá­
latát kérném.

Keszthelyre. — Fogadja jóindulatáért köszönetemet.

Felelős szerkesztő: E rd é ly i G yula.

hogy másnap egyikével a leghirnevesebb vívóknak küz­
dők meg, még sem tuduék olyJíjdegvérü óleselmllséggel 
,111. Richrtrd" pokoli jelleméről, a tragicum nagysá­
gáról, mely c jellemben rejlik, beszélni.

„Eh í hagyjuk Richardot a pokol tüzének, melyben 
bizonyára sustorog — mondám, — jobb lesz, ha a 
clubba ntegyünk segédekről gondoskodni!"-

„De akkor csak maradjunk Richard mellett — 
szól N o r b e r t  — mert én biz át nem Jepem többé a 
clubb küszöbét. Vétettem egyletünk főtörvénye ellen, 
azért szakítottam le a kokárdát, mielőtt feleltem volna 
a kihívásra. Hideg megfontolás késztetett c lépésre, 
mert habár elvem tiltja a párbaj elfogadását, de vau 
valami, a mi magyarnak becsesebb elveinél: és  ez  a 
haza.

„De per aniorem dói! Meggondoltad-e N o r b e r t, 
mi lesz belőlünk, az egész clubból? Hisz nélküled, ki 
lelke és feje vagy társulatunknak, mitsem érünk I"

„Ne hidd azt, J e n ő t  — mondó, először szólítva 
keresztnevemen — minden egyletben a tagok összege, 
képezi az erkölcsi erólyt, mely létesíti az erkölcsi célt. 
A társulat feje — legyen az bárminő jeles — csak 
központja és nem összege a célt létesítő erólynek. A 
mely társulatnál ez nem áll, a hol csak a vezető buz­
galma tartja fenn a társulatot, ott kárba vész a fáradság. 
De köszönöm véleményedet —“ 4s melegen szoritá meg 
kezemet.

Már lakásához közel valánk, midőn hirtelen jut 
valami eszembe:

„Nevetséges kérdés tőlem — nemde -.- tudsz-e 
vívni V"

„Vívni? Sohasem tudtam más fegyvert kezelni, 
mint bonckésemet."

„No hát akkor kívánom, hogy üssön ezer menykö 
először a cseh komlórngóba — aztán abba, ki a pár­
bajt feltalálta és végre saját magamba! kiülték 
majdnem sírva az ég szerelmére, mi tevők leszünk ?!“

(Folytatása küvotkczik.)



H I R D E T É S E K

Óva figyelmeztetem a közönséget olcsónak hirdetett varrógépe 
vételétől, mert ezek nem amerikai hanem utánzóit 
fél, legfeljebb 1 évig

lílllV
használhatók. Ilyen gépeket szívesen 40 

írtért adok.

A legújabb amerikai ta lá lm ány!
Eredeti amerikai szabadalm azott W H EELER és WILSON

VARRÓGÉPEK
a ^ H E F E  IK L Itl li.

Szabadalmazva Amerika, Anglia, F ranciaország, A nszlria^ lagyarorszng  
és a német államokban

A Wheeler és Wilson gépeknél a legtöbb hátrány a kefe alkalmazása miatt fordu- 
elő; és bizonyára minden háziasszony és varrónő örvendeni fog, hogy a következő kellemet­
lenségektől ment lehet ezen uj varrógépnél u. m. a szál elszakadása, hurkok, tűzés 
kihagyása, egyenlőtlenül húzott varrás a szál bemooskolisa, stb. Ha 
eddig ezen hibák előfordultak, úgy bizonyosan 100 esetnél 99 esetben, a kefe 
helytelen állításából eredt.

Mindezen hibáknak eleje vétetett az új eredeti szabadalmazott 
varrógépeknél.

A kefét pótlandó rész acélból van, melyet nem kell sohasem állitani vagy 
újítani és mely soha nem kopik el. Ezen előny megbecsiilhetlen és igen megkönnyíti u 
varrógép kezelésének megtanulását.

Kétségkívül ezen gép a legegyszerűbb, legtartósabb és legjobb családi varrógép; a 
fehérnemű gyár1 tusra pedig az egyedüli, mely munkaképesség tekintetében egyik varrógép 
által sem éretik el.

A kettős tüzésü varrógépek között ezen gép az egyedüli, mel a legkevesebb el 
használásnak van kitéve, leggyorsabban dolgozik és a  legcsendesebb járása van.

Ezen új találmány által tehát a W heeler és Wilson gép ép oly könnyen mint 
bármely vetélő gép ajánlható a közönségnek, miután a szabadalmazott varrógépen soha 
semmit sem kell állitani, annak kezelése sem oly körülményes többé, 
mint az eddigi Wheeler és Wilson gépeknél.

Minden vetélő-gépnél két szorítással kell küzdeni, ép úgy a körülményes be- 
lüzés, többszörös megolajozása a dörzsölődő részeknek, melyeket megolajozni kell, a varró- 
szállal soha sem érintkeznek, miáltal mindig tiszta varrás érhető el, mely a vetlögép- 
nél ritkán éretik el.

A  kefe — ezen egyedüli kifogásolható rész — eltávolítása által a Wheeler és Wilson 
gépről új tér nyílt az eredeti szabadalmazott varrógépek számára.

Minden eredeti szab. varrógép a varróplatt baloldalán védjegygyei van ellátva.
Ezen eredeti amerikai szabadalmazott W H E E L E ll és W ILSON-féle varrógépek 

„kefe nélkül” 1

M'Sllii:MI*6iBCH in .
vaskereskedés és varrógép-üzletében Baján. e- “

B A JA , 1876. decombcrhó.

1. 0.

M egjelentés m inden hazai könyvárusnál kapható:
Egy ta r isz n y a  ostobaság. ílumoristieus eszmék 

ötletek, élcek, egyvelegek, gyűjtötte: Nevető Vilmos 
több felfedezetlen tudomány professora. Ara díszesen 
kötve 1 írt 40 kr.

Kebelhangok. Újévi és névnapi köszöntések. 
Irta : Hoffmann Mór, díszes nyomatú keménykötésben 
ára 1 írt.

Vedd oseivemet Hzivedért! Szerelmi levelező 
könyv, szerelmes párok számára. Szivélyesitöl. Csinos 
borítékba kötve, ára 1 frt 20 kr.

Lenormand, A híres cigánynft igazmondó kár­
tyája, 32 színezett kártyával magyar aláírással és szö­
veggel, ára 50 kr.

Álmoskönyv, nagy legújabb cgyptomi, 200 lapra 
terjedő, GOO képpel, ára 50 kr.

W ajdtts József „Képes népnnptárn1' 1877-ik 
éve, megjelent 30,000 példányban, kötve 50, fűzve 40, 
kis kiadás 25 kr.

1 9 *  Postai megrendelések a levél vétele után 
azonnal teljesítetnek.

W a j d i t i  J ó z s e f
könyvkiadó

Van szerencsém a t. c. közönség tudouiiWira 
hozni, miként <‘- y  l e g ú ja b b  s z e r k e z e tű  Vn- 
lö d i I m r é in

p i i i s é - g é p d
zsereztem be, melyet ezennel szives használat vé­
gett tisztelettel ajánlok. Gépem bármily szélességi 
plissét csinál és én ezért a lehető lég olcsóbb ár 
számítom.

Egyúttal bátorkodom, magamat a tisztelt 
hölgyvilágnak mint d iva t-szabó  ajánlani, azon 
hozzáadással, hogy minden évadban a legújabb 
francia divatképek és mintáknak birtokában le­
szek, hogy a t. c. közönség kívánalmainak min­
denkor megfelelhessek.

Számos látogatásért esd

mély tisztelettel

Z w i l l i n g e r  J a k a b ,
fő-utca, Tfltr-félo házban.

8-B

A HAMISÍTÁSTÓL o v a t i k .
Lyukas fogak kitöltésére

liatásosabU és jobb szer nincs, mint <lr. Popp J. G. cs. kir. 
udv. fogorvos I'okpIom bejn (Uócs, Stailt, nogiiorgaaao Nr. 
2.), melyet mindenki maga egész könnyön és fájdalom nél­
kül alyukas fogba illeszthet, mely aztán szilárdul a fognia- 
rudókkal és fogliussal összeforrva, a fog tovább omlását 
meggátolja s a fájdalmat megszünteti.

Anatherin-szájviz 25~2r'
Dr. Popp J . G. cs. kir, udv. fogorvostól. 

Bécsben, Stadt, Hognergasse N r 2.
üvegekben 1 Irt 40 k r. a legkitűnőbb szói csúzos fog 
fájdalmakban, gyulladásodnál, a foghus daganatai- és sebe­
inél; fölolvasztja a létező fog-követ és megakadályozza 
annak uj képződését ; az inogd fogakat a ibghus erősítése 
által szilárdítja; s midőn a fogakat és fogliust minden 
ártalmas anyagtól megtisztítja, a szájnak kellemes frisse­
séget kölcsönöz és már rövid használat utál: eltávolítja a 

kellemetlen szagot.

Anatherin-fogpasta
Dr. Popp ,P. Cl. ch. kir. udv. fogorvos BóchIhii.

Kzen készítmény a lehelet fiiseségét ét tiszta­
ságát fentartja azonkívül a fogaknak lió fehérséget köl­
csönöz, azok romlását megakadályozza és á  fogliust erősbiti.

Dr. Popp J. G. növény-fogpora
A fogakat oly szépen tisztítja, liogv amink napon- 

kén i használata által nemcsak a közönséges lögkő eltávo- 
littatik, hanem a fogak zománcz és finomsága is mindin­
kább tökéletesből.

Baja: Micliits Istvánnál, linzsek József és Pollcr- 
maii gyógyszertárában. KnlorHnn, Kostyák J . és Schin- 
kovics h • gyógyszertárálifti. Tolnán : OmfV N. gyógyszertá­
réban. ilntiiszéken : Posch I. gyógyszertárában.- A l­
máson: llauer N. gyógyszertárában. --  llnlnson. No- 
vák K. gyógyszertárában. Szegzardon, Hrassay M. 
gyógyszertárában. — Zotuborban, Gallé E. gyógyszertárá­
ban és lleindlhofor R.-nál.

I1''IgycIntezletéHül: Készítményeim gyakori liamisi- 
tásai arra Kényszerítőnek, hogy azokut egyenesen, posta 
utján küldjem széjel.

Dr. Popp J. G. cs. k. udvari fogorvos Héesbeii.

Nincs többé köhögés

ju talm azott különlegességei.
Egger Codeon-mell-pastiIIái dobozokban használati 

utasítással együtt 25 kr., 50 kr. é.s 1 frtos adagokban 
Eggcr mells/.iiupja zseb íiiieoiiban használati utasítás­
sal együtt 00 kr. és ! Frt. — Sokszorosan kipróbált és 
több gyógyszerészeti koryplieus által ajánlott szetvk, 
köhögés, rekedtség, nyakbajok, nyalka, kopaszfej-beteg- 
ség, torok-csiklandozás és minden kt.tnrrhus ellen. Ezen- 
ki\ii! a közeli karácsonyi és ujévi ünnepeli re ajánlok 
mindenféle 2—íu

«  MM. k  d  V » C Ü 4 -  fi 4T-M
* ; **-« í «fe y

I)obozok, küldemények, Uodeon-pastbIákból (lég 
alább 2 doboz 50 kr.) Pollcnnami Bertalan és Bozsck 
József által eszközöltetnek.

E G G E R  A  Budapest, Erzsébetiéi1 3.

Hirdetm ény,
Pilaszanovits Lajos csődtöme­

géhez tartozó emeletes házban folyó 
évi .január 24-töl következő boltok 
lesznek kiadandók:

2. számú bolt (Bertics ős Geiriuger-főlo)
4. „ „ (H üttl Eüo-félo) ős

6. ,  „ (Tausig és Lövcnstein-féle).

Bővebb tudósítással szolgál

1 a PilnszniiovitN Antal,
tömeggondnok.

N yom atott Paul Károly özvegyénél Baján,




